Mary was the first one (EN)
Mary was the first one to carry the gospel, 

when the angels brought the news of that precious little Boy. Mary was the first one to carry the gospel. And that news brought joy, sweet joy.

The shepherds watched their flocks by night 

and nearly fell asleep. Another lonely quiet night of watching all those sheep, until a choir of holy Angels pierced the night with songs of joy: “Good news I bring, for Christ the King is Mary’s baby Boy!”

Hosanna to the Highest and to Christ His only Son. God’s Glory wrapped in swaddling clothes, the meek and lowly One. This baby Boy will change the hearts of all who can believe. What the prophets told has come to pass: a virgin has conceived!

And that news brought joy, sweet joy.

Mary was the first one to carry the Gospel 

and that news brought joy.
Mary was the first one (NL)
Maria was de eerste die de blijde boodschap, door de engel haar gebracht, van haar eerstgeboren Zoon, doorgaf aan de wereld. Ja die blijde boodschap die ons grote vreugde bracht.

De herders waren in het veld; zij hielden er de wacht. De schapen waren goed verzorgd. ‘t Was een lange, stille nacht, 

toen er opeens een heilig engelenkoor de blijde boodschap zong: dat in een stal geboren was een Kind, Gods eigen Zoon.

Hosanna in de hoge en voor Jezus, onze Heer. In doeken in een krib gelegd, onschuldig, klein en teer. Het Kind dat door de eeuwen heen aan ons al was beloofd. En dat het hart veranderen kan van ieder die gelooft.

Ja die blijde boodschap die ons grote vreugde bracht. Maria was de eerste die de blijde boodschap doorgaf aan de wereld. Ja die blijde boodschap die ons grote vreugde bracht.

